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Avant de commencer 

Systemes d'exploitation pris en charge 

Ce manuel decrit comment configurer la smart card 
ProtectTools pour I'utiliser. 

Pour savoir si la carte H P ProtectTools est prise en charge par 
les ordinateurs ou les stations de travail personnelles HP, 
consultez le site Web des accessoires H P a I'adresse suivante : 

Pour les ordinateurs www . hp . com/go/vectraaccessories 

HP Vectra 

Pour les Stations de www . hp . com/go/kayakaccessories 

travail personnelles 
HP Kayak 

Configuration requise 

Vous devez disposer de la configuration minimale suivante : 

• Windows NT 4.0 

(Service Pack 4 est necessaire et est fourni sur le CD-ROM 
ProtectTools). 

• un port serie 9 broches disponible 

(s'il n'y a plus aucun port serie disponible, vous pouvez 
commander la carte d 'interface serie H P D7503A) . 

• un lecteurde CD-ROM 

( integre a I'ordinateur ou accessible via un reseau) . 
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Presentation de la procedure de configuration 

La configuration de I'ordinateur en vue d'utiliser la 
carte ProtectTools doit etre effectuee par un administrateur. 
Pour plus d'informations concernant I'utilisation de la carte 
ProtectTools, reportez-vous a la section "Utilisation de votre 
Smart Card" a la page 11. 

Pour assurer la reussite de cette procedure, vous devez 
effectuer toutes les etapes suivantes : 

1 connectez le lecteur de carte a I'ordinateur, 

2 installez les pilotes et le logiciel, 

3 initialisez au moins une carte, 

4 creez un fichier de recuperation (conseille) . 
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Etape 1 : connexion du lecteur de carte 

Connectez le lecteur de carte a I'arriere de I'ordinateur : 

1 Mettez lemon iteur et I'ordinateur hors tension, debranchez 
tous les cordons d'alimentation et toute connexion a un 
reseau de telecommunications. 

2 Retirez le connecteur clavier de I'ordinateur. 

3 Branchez le connecteur (rond) du lecteur de carte dans le 
connecteur clavier de I'ordinateur. 

4 Branchez le connecteur clavier dans le connecteur (rond) 
du lecteur de carte. 

5 Branchez le connecteur serie du lecteur de carte dans le 
connecteur serie de I'ordinateur. 

6 Rebranchez tous les cordons d'alimentation et toutes les 
connexions au reseau de telecommunications. 



7 Si vous le souhaitez, sous pouvez fixer le lecteur sur le cote 
ou au-dessus de I'ordinateur ou du moniteur a I'aide de la 
bande adhesive fournie. 





Votre ordinateur peut etre 
different de celui presente ici 
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Etape 2 : installation des pilotes et du logiciel 

Vous pouvez installer le logiciel de deux manieres differentes : 

• en suivant la procedure d'installation decrite dans ce 
manuel vous aidant a installer tous les pilotes et le logiciel. 
Nous recommandons cette methode pour tous les types 
d'utilisateurs ; 

• en optant pour installation etendue qui necessite 
I'installation manuelledechaque logiciel. Pour obtenir plus 
d'informations concernant I'installation manuelle, 
consultez rimplementation Guide(decrit a la page 15). 

Avant de commencer la procedure d'installation 

Effectuez les verifications suivantes avant d'installer des 
pilotes ou des composants logiciels : 

• Le lecteur de carte doit etre connecte a I'ordinateur. 

• Vous devez disposer d'au moins une carte vierge. Deux 
cartes vierges sont fournies avec ProtectTools. 

• L'ordinateur H P doit fonctionner sous Windows NT 4.0 et 
Service Pack 4 doit etre installe. Service Pack 4 est fourni 
sur le CD-ROM . Vous pourrez proceder a son installation en 
suivant la procedure indiquee. 

• Si vous utilisez HP NT Lock, la toute derniere version doit 
etre installee sur votre ordinateur. Celle-ci est fournie sur 
le CD-ROM et vous pourrez installer en suivant la 
procedure indiquee. Pour cefaire, vous devez 
desinstaller I'ancienneversion deNT Lock(le cas 
echeant) avant d'installer la derniere version. 

• Si vous utilisez HP Soft PowerDown, la toute derniere 
version doit etre installee sur votre ordinateur. Celle-ci est 
fournie sur le CD-ROM et vous pourrez installer en suivant 
la procedure indiquee. 
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Presentation de la procedure d'installation 

La procedure d'installation se compose des etapes suivantes 
dont I'ordre d'execution doit etre respecte. Cette procedure doit 
vous aider a effectuer chacune de ces etapes. 

1 Installez les Microsoft Smart Card Base Components 
(composants de base de la MS Smart Card). 

2 Installez les pilotes PC/SC (PC Smart Card) pour 
Windows NT. 

3 Redemarrez I'ordinateur. 

4 Installez le Smart Card Security Manager. 

Ce logiciel permet d'assurer une connexion et une 
deconnexion sure quand vous utilisez la smart card. 

5 Installez I'uti litaire FastPass. 

Cet utilitaire simplifie I'acces aux ressources systeme 
protegees par mot de passe, aux ressources reseau, aux 
applications de protection, aux fournisseurs d'acces a 
Internet, etc. 

6 Redemarrez I'ordinateur. 

Commencer la procedure d'installation 

1 Inserez le CD-ROM ProtectTools dans le lecteur de 
CD-ROM. 

2 Si votre lecteur de CD-ROM et votre ordinateur prennent en 
charge le demarrage automatique, le programme de 
configuration est automatiquement execute. 

Dans le cas contraire, executez le fichier setup.exe a partir 
du CD-ROM. Pour cela, cliquez sur Demarrer 
Executer. . ., puis saisissez "d:\setup.exe" (D: 
correspond a la lettre affectee au lecteur de CD-ROM). 

3 Suivez les instructions qui s'affichent a I'ecran. 
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Avant de passer Une fois Installation terminee, il est conseille d'executer le 
a I'etape 3 programme HP Diagnostics (fourni sur le CD-ROM) pourvous 
assurer que I'installation a reussi. Consultez I'lmplementation 
Guide pour obtenir des informations relatives a I'execution des 
diagnostics. 
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Etape 3 : initialisation d'une Smart Card 

Vous devez initialiser une smart card avant de I'utiliser. Vous 
pourrez initialiser une smart card une fois tous les logiciels 
correctement installes et I'ordinateur redemarre. 

1 Si vous venez d'installer les logiciels et que I'ordinateur a 
ete redemarre, le systeme vous demande d'inserer une 
smart card dans le lecteur. 

2 Inserez une smart card qui n'a pas ete initialised dans le 
lecteur de carte. 




3 Saisissez le nom de volume de la carte et son PIN (numero 
d'identification personnel). Le PIN ne doit pas depasser 
huit caracteres et peut inclure des caracteres 
alphanumeriques. Par mesure de securite, vous devez saisir 
le PIN a deux reprises. Cliquez sur ok. 

FEJVPFQLE N'oubliez pas votre PIN. Vous ne pourrez pas utiliser votre 
smart card pour acceder a votre ordinateur si vous oubliez ce 
numero. Vous pouvez noter le PIN sur un papier et le 
conserver en lieu sur (dans un coffre par exemple). 

4 Saisissez le nom utilisateur Windows NT de la carte, le mot 
de passe et le nom de domaine suivis du PIN de la carte. 

5 Cliquez sur ok. 

Vous pouvez maintenant utiliser la smart card. 
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Initialisation de plusieurs Smart Cards 

Vous pouvez initialiser autant de cartes que vous le souhaitez. 
Chaque utilisateur autorise peut avoir sa propre smart card 
avec un nom utilisateur et un PIN. 

Deux smart card vierges non initialisers sont fournies avec 
HP ProtectTools. HP vous recommande d'utiliser la seconde 
carte pour creer une copie de la premiere (en I'initialisant 
exactement de la meme fagon) . La carte copiee peut etre 
conservee en lieu sur et utilisee si la carte d'origine est egaree 
ou volee. 

Une fois la premiere smart card initialisee, vous pouvez 
initialiser d'autres cartes a tout moment. Pour cela, procedez 
comme suit : 

1 Connectez-vous a votre ordinateur avec votre smart card. 

2 Executez le Smart Card Security Manager. 

3 Cliquez SUr I'onglet Smart Card. 

4 Inserez la smart card non initialisee dans le lecteur. 

5 Cliquez sur le bouton initialize. 

6 Suivez les instructions pour initialiser la carte. 



RMKJE Conserver toutes les copies de smart cards en lieu sur. 



Comptes multiples sur une seule Smart Card 

Vous pouvez egalement creer plusieurs comptes sur une seule 
carte. A chaque compte correspond un nom utilisateur, un 
mot de passe et un domaine. Vous pouvez ainsi acceder a 
plusieurs comptes differents a partir de la meme carte. 

Pour obtenir plus d'informations, consultez I'aide en ligne 
ProtectTools ou rimplementation Guide. 
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Etape 4 : creation d'un fichier de recuperation 



FEMQRQlE H P vous recommande vivement de faire une sauvegarde des 
donnees contenues sur votre smart card. Ce fichier de 
recuperation code vous permettra de recreer votre smart card 
en cas de perte ou de vol. 



1 Executez le Smart Card Security Manager. 

2 Cliquez SUr I'onglet Smart Card. 

3 Inserez une disquette formatee dans le lecteur de 
disquette. 

4 Dans la rubrique Recovery, Cliquez SUr le bOUtOn Create. 

5 Saisissez le PIN de votre carte, puis cliquez sur ok. 

6 Saisissez un nom de fichier si celui qui vous est propose ne 
vous convient pas. H P vous recommande vivement de 
conserver I'extension ".krf". 

7 Saisissez le mot de passe (deux fois) , puis cliquez sur ok. Le 
fichier de recuperation est code et sauvegarde sur la 
disquette. 

8 Conservez la disquette en lieu sur. 



FEJVPRQLE N'oubliez pas le mot de passe du fichier de recuperation. Si 
vous I'oubliez, vous ne pourrez pas recreer votre carte a partir 
du fichier de recuperation. Vous pouvez noter le mot de passe 
sur un papier et le conserver en lieu sur (dans un coffre par 
exemple). 

Nesauvegardez pas le fichier de recuperation sur ledisquedur 
de I'ordinateur ; vous ne pourriez plus acceder au fichier sans 
la smart card. De plus, le fichier de recuperation serait alors 
accessible a tous, ce qui constitue un risque. 
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Utilisation de votre Smart Card 

HP ProtectTools vous permet d'etre sur que seuls les 
utilisateurs possedant une smart card et le PIN approprie 
pourront utiliser I'ordinateur. 

Connexion a votre ordinateur 

Pour utiliser votre ordinateur, inserez la smart card dans le 
lecteur. Le systeme vous demande de saisir votre P I N avant 
d'acceder a votre ordinateur. 

Si vous saisissez un PIN incorrect trois fois de suite, la smart 
card sera automatiquement verrouillee (annulee) pour 
garantir la securite de I'ordinateur. Une fois verrouillee, la 
smart card est i nuti I isable et doit etre detruite (d'une fagon 
ecologique). 

Fin de connexion ou verrouillage de I'ordinateur 

Retirez la carte du lecteur pour verrouiller votre ordinateur. 
L'ordinateur se verrouille automatiquement - si le Smart Card 
Security Manager est configure pour effectuer cette 
operation. (Les options NT Logon sont uniquement 
disponibles pour I'administrateur. Consultez 
I'lmplementation Guide pour obtenir plus d'informations). 

Utilisation de I'utilitaire FastPass 

HP ProtectTools comprend FastPass, un utilitaire qui 
simplifie I'acces a toutes les ressources systeme, les 
ressources reseau, les applications de protection, les 
fournisseurs d'acces a Internet, etc. protegees par mot de 
passe. Pour obtenir plus d'informations concernant FastPass, 
consultez I'aideen ligne fournie. 
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Options utilisateur Smart Card Security 
Manager 

Le Smart Card Security Manager comporte plusieurs options 
de configuration utilisateur. Pour obtenir plus d'informations 
relatives a la configuration des options administrateur, 
consultez rimplementation Guide(decrit a la page 15). 



FEMQRQlE II est vivement recommande de ne pas modifier les 

parametres administrateur par defaut dans le Smart Card 
Security Manager. Si vous etes administrateur, consultez les 
informations contenues dans rimplementati on Gui de(decrit 
a la page 15) avant de modifier ces parametres. 



Les Options NT Logon 

Pour consulter ces options, cliquez sur I'onglet nt Logon dans 
le Smart Card Security Manager. 

Ces options permettent d'ajouter et de supprimer les comptes 
Windows NT de votre smart card. Cela signifie que vous 
pouvez utiliser votre smart card pour vous connecter a 
plusieurs comptes Windows NT. Vous pouvez egalement 
modifier le mot de passe pour ces comptes. 

Toutes les autres options NT Logon sont inaccessibles a 
I 'utilisateur et ne peuvent etre modifiees que par 
I 'administrateur. 

Les options Smart Card 

Pour consulter ces options, cliquez sur I'onglet smart card 
dans le Smart Card Security Manager. 



12 Francais 



Accessoire Smart Card HP ProtectTools - Guide d'utilisation 
Options utilisateur Smart Card Security Manager 

Initialisation d'une Smart Card 

Une smart card doit etre initialisee avant d'etre utilisee. Cette 
option est activee uniquement si les parametres 
administrateur du Smart Card Security Manager le 
permettent (pour obtenir des informations relatives aux 
options administrateur, consultez I 'I implementation Guide). 
Pour initialiser une smart card, procedez comme suit : 

1 Executez le Smart Card Security Manager, puis cliquez sur 

I'onglet Smart Card. 

2 Inserez une smart card non initialisee dans le lecteur. 

3 Cliquez sur le bouton initialize. 

Modification du numero d'identification personnel de la Smart Card 

Vous pouvez modifier le PIN de votre smart card. Ce numero 
doit comprendre huit caracteres pouvant etre des caracteres 
alphanumeriques. Pour modifier le PIN, procedez comme 
suit : 

1 Executez le Smart Card Security Manager, puis cliquez sur 

I'onglet Smart Card. 

2 Cliquez SUr le bOUtOn Change PIN. 

3 Tapez I'ancien PIN, puis le nouveau (deux fois) et cliquez 
sur ok. 

Creation d'un fichier de recuperation 

II est vivement recommande de creer un fichier de 
recuperation apres avoir cree une nouvelle smart card ou 
apres avoir modifie une donnee de la smart card (le PIN par 
exemple) . Le fichier de recuperation vous permet de recreer 
votre smart card si el le est perdue ou volee. Reportez-vous a 
la page 10 pour les instructions. 
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Restauration d'une Smart Card 

Vous pouvez recreer les donnees de votre smart card a partir 
du fichier de recuperation. Cette operation est 
particulierement utile si votre carte a ete perdue ou volee ou 
si vous souhaitez simplement creer une smart card de 
sauvegarde, pret a etre utilisee. 

Avant de commencer, vous aurez besoin : 

• d'acceder a un ordinateur equipe d'un lecteur et des 
logiciels ProtectTools installes, 

• d'une disquette contenant le fichier de recuperation, 

• d'une smart card vierge ou inutilisee. 



RMSRJE Si vous utilisez une smart card non vierge, le contenu d'origine 
de la carte (le nom utilisateur et le PIN par exemple) sera 
supprime lors de la procedure de recuperation. 



Pour restaurer une smart card, procedez comme suit : 

1 Executez le Smart Card Security Manager, puis cliquez sur 

I'onglet Smart Card. 

2 Inserez la disquette contenant le fichier de recuperation 
dans le lecteur de disquette. 

3 Inserez la smart card vierge ou inutilisee dans le lecteur. 

4 Cliquez SUr le bOUtOn Restore dans la rubrique Recovery. 

5 Assurez-vous que le bon fichier de recuperation est 
selectionne, saisissez le mot de passe du fichier de 
recuperation (celui quevousavez saisi lors desa creation), 
puis cliquez sur ok. 

Le contenu d'origine de la smart card sera restaure sur la 
nouvelle smart card. 
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Documentation et aide 

II existe plusieurs sources de documentation et d'aide pour 
I'accessoire HP ProtectTools et les smart cards : 

• L'aide en ligne ProtectTools contenant les informations 
relatives a I'uti I isation et a la configuration de ProtectTools. 

Vous pouvez acceder a l'aide en ligne via le repertoire \doc 
qui se trouve sur le CD-ROM ProtectTools. 

L'aide en ligne est egalement installee sur votre ordinateur 
lors de installation du pack logiciel ProtectTools. 

• L 'Implementation Guidefourni a I'attention de 
1'administrateur de I'ordinateur. II contient les informations 
relatives a installation et a I'uti I isation du ProtectTools 
Smart Card Accessory du point de vue administrateur. 1 1 
contient egalement des informations de depannage plus 
precises. 

Vous pouvez acceder a ce fichier PDF (Adobe Acrobat) 
dans le repertoire \doc qui se trouve sur le CD-ROM 
ProtectTools. Si vous ne disposez pas d'Adobe Acrobat 
Reader, vous pouvez le telecharger gratuitement a partir 
du site Web d'Adobe a I'adresse suivante : www.adobe.com. 

L 'Implementation Guide est egalement installe sur votre 
ordinateur lorsque vous installez le pack logiciel 
ProtectTools. 

• Les ressources disponibles sur le site Web de HP, incluant 
les logicielset lespilotes, les manuels, les FAQ (Forum Aux 
Questions) et les notes techniques. Vous pouvez egalement 
obtenir des informations sur le programme H P SmartCard 
Ready. 
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Consultez la rubrique Accessories OU Smart Card Ready 

sur le site Web de HP a I'adresse suivante : 

Pour les ordinateurs www . hp . com/go/vectrasupport 

HP Vectra 

Pour les Stations de www . hp . com/go/kayaksupport 

travail personnels 
HP Kayak 
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Depannage 



RMJRJE Si vous avez des problemes avec votre ordinateur, ne vous 

deconnectez pas ou ne retirez pas la smart card jusqu'a ce que 
le probleme soit resolu. 



Vous pouvez obtenir plus d'informations concernant le 
depannage via I'aide en ligne et dans I'lmplementation 
Gui de, tous deux etant decrits a la section "Documentation et 
aide" a la page 15. 

L'outil HP Di agnosti cs peut vous aider a diagnostiquer les 
problemes survenus avec ProtectTools. L'outil de diagnostic 
est fourni sur le CD-ROM et peut etre installe sur votre 
ordinateur. Consultez rimplementation Guidepour obtenir 
plus d'informations. 



Probleme 


Solution recommandee 


Ma smart card a ete 
egaree ou volee. 


Restaurer votre smart card a partir du fichier de 
recuperation. Reportez-vous a page 14. 

Si vous n'avez pas cree de fichier de recuperation ou si vous 
I'avez egare ou encore si vous avez oublie le mot de passe du 
fichier de recuperation : 

creez une nouvelle smart card avec un PIN different (tache 
qui incombe a I'administrateur de I'ordinateur). Consultez 
I'lmplementation Guide pour obtenir des informations 
relatives a la creation d'une nouvelle smart card avec un PIN 
different. 


J 'ai saisi un PIN 
incorrect trois fois de 
suite et ma carte est 
verrouillee. 


Creez une autre smart card avec un PIN different (tache qui 
incombe a I'administrateur de I'ordinateur), Consultez 
I'lmplementation Guide pour obtenir plus d'informations 
concernant la creation d'une nouvelle smart card avec un PIN 
different. 


J 'ai oublie mon mot de 
passe. 
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Probleme 


Solution recommandee 


Rien ne se produit 
lorsque j'insere ma 
smart card. 


• Verifiez que la smart card est inseree correctement. 
Essayezde retirer la smart card et de la re-inserer. 

• Verifiez que le lecteur de smart card est correctement 
connecte a I'ordinateur (reportez-vous a "Etape 1 : 
ronnpxion du IprtPiir dp rartp" a la nanp 4) 

• Executez les diagnostics (fournis avec les accessoires 
ProtectTools). Consultez I'lmplementation Guide pour 
obtenir plus d'informations concernant I'execution des 
diagnostics. 



Services d'assistance HP 

Pour connaitre les informations les plus recentes sur les 
services d'assistance HP, consultez le site de HP a I'adresse 
suivante : 

Pour les ordinateurs www . hp . com/go/vectrasupport 

HP Vectra 

Pour les Stations de www . hp . com/go/kayaksupport 

travail personnels 
HP Kayak 



Specifications techniques 



Dimensions physiques 


• Hauteur : 2,6 cm 




• Profondeur : 7 cm 




• Longueur : 9 cm 
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Informations reglementaires 

CERTIFICAT DE CONFORMITE 
selon Guide 22 ISO/IEC et EN 45014 



Norn du constructeur : 
Adresse du constructeur : 



HEWLETT-PACKARD France 

5, avenue Raymond Chanas- Eybens 

38053 Grenoble Cedex 09- FRANCE 



declare le produit : 



Norn du produit : Accessoire Smard Card HP ProtectTools 
Numero du modele : 5064-9730 



conforme aux specifications suivantes : 

SECJRITE International: IEC 60950: 1991 +A1+A2+A3+A4 / GB4943-1995 
Europe: EN 60950: 1992 +A1+A2 + A3+A4 

EMC CISPR 22: 1993+A1+A2 / EN 55022: 1994+A1 + A2 Classe B 1 

GB9254-1988 
EN 50082-1:1992 

IEC 801-2: 1992 / prEN 55024-2:1992 - 4 kV CC, 8 kV CA 
!EC 801-3: 1984 / prEN 55024-3:1991 - 3V/m 
IEC 801-4: 1988 / prEN 55024-4:1992 - 0,5 kV Signaux, 
1 kV Alimentation 

IEC 555-2: 1982+A1:1985 / EN60555-2: 1987 
IEC 1000-3-3: 1994 / EN 6 1 000-3 -3 : 1995 



11 Le produit a ete teste selon une configuration specif ique avec des ordinateurs personnels Hewlett-Packard. 

Informations complementaires : ce produit est conforme aux exigences de la directive EM C 89/336/EEC modifiee par la directive 
93/68/EEC et de la directive basse tension 73/23/EEC et porte les mentions CE correspondantes. 

FCC Titre 47 CFR, Partiel5 Classe B 2 / ICES-003, Article 2 
21 Ce produit est conforme a la Partie 15 des regimentations FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : 
(1) il ne peut pas provoquer d'interferences nuisibles (2) et il doit accepter toutes les interferences recues, y compris celles risquant 
d'entrainer un fonctionnement inadequat. 

VCCI-B 

AS/NZ 3548: 1992 



Grenoble I ean-Harc I ULIA 

Fevrier 1999 ResponsableQualit 



Pour toute information de conformite UNIQUEM ENT, contactez : 
Hewlett-Packard Company, Corporate Product Regulations Manager, 
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304. (Phone: (415) 857-1501) 
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FCC (for USA only) 

Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement 
Warning: 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates and uses, and 
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning 
the equipment off and on, the user is encouraged to correct the interference by one or more of 
the following measures: 

• reorient or relocate the receiving antenna 

• increase the separation between the equipment and the receiver 

• connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected 

• consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Hewlett-Packard's FCC Compliance Tests were conducted with HP-supported peripheral devices 
and HP shielded cables, such as those you receive with your system. Changes or modifications 
not expressly approved by Hewlett-Packard could void the user's authority to operate the 
equipment. 

Notice for Canada 

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. 

Cet appareil numerique de la Classe B est conformea la norme NMB-003 du Canada. 

Notice for J apan 



zvmmt, mmmmMwm-mi_m\m£:<. vcci ) ©«« 



This equipment is in the Class B category information technology equipment based on the rules of 
the Voluntary Control Council For Interference by Information Technology Equipment (VCCI). 
Although aimed for residential area operation, radio interference may be caused when used near 
a radio or TV receiver. Read the instructions for correct operation. 
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Garantie du materiel HP 



Cet accessoire HP beneficie d'une garantie materielle d'un an a compter de la date d'achat par 
I'util isateur final. L'assistance consiste en I'echange du produit par le centre d'assistance HP ou 
celui d'un revendeur agree. 

L'accessoire defectueux sera, a la discretion de HP, soit repare, soit remplace par une nouvelle 
unite de meme type ou equivalent. 

Reportez-vous a la garantie qui accompagne votre ordinateur ou votre station de travail 
personnelle HP pour connaitre les limites de garantie, les responsabilites incombant au client, 
ainsi que les autres reglementations qui concernent ces produits. 

EN CE QUI CONCERNE LES TRANSACTIONS DE CONSOMMATEURS EN AUSTRALIE ET EN 
NOUVELLE-ZELANDE : LES DISPOSITIONS DE LA PRESENTE GATRANTIE, DANS LA 
LIMITE DE VALIDITE DU DROIT COMMUN, N'EXCLUENT PAS, NE RESTREIGNENT PAS Nl 
NE MODIFIENT PAS LES DISPOSITIONS LEGALES PREVUES DANS LE CADRE DE LA 
VENTE DE CE PRODUIT ET VIE NNE NT S'Y AJ OUTE R. 

(llfev 1999) 



Garantie du logiciel HP 

LA PRESENTE GARANTIE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE DE LOGICIELS INCLUSE 
AVEC LE PRODUIT. 

Limitation de la garantie a 90 jours 

La periode de garantie est de QUATRE-VINGT DIX (90) J OURS a compter de la date 
d'acquisition des droits relatifs au logiciel. HP garantit que, lorsqu'il est installe conformement 
aux specifications HEWLETT-PACKARD, le logiciel executera toutes les instructions figurant 
dans I'original du programme objet correspondant. HP ne garantit pas que ledit logiciel 
fonctionnera sans les interruptions ou erreurs qui peuvent apparaitre en cas d'utilisation 
particuliere. En cas de defaut survenant pendant la periode de garantie, le client retournera a HP 
tous les supports defectueux pour remplacement. Si HP ne peut remplacer le support au terme 
d'une duree raisonnable, le client pourra etre rembourse du montant du produit, s'il retourne a 
HP ledit produit et s'il detruit toutes les autres copies de ce produit. 

Support amovible (le cas echeant) 

H P garantit le support amovible de ses logiciels contre tout defaut de matiere ou de fabrication 
pendant une duree de QUATRE-VINGT DIX (90) J OURS a compter de la date d'achat. Si le 
support, bien qu'utilise dans des conditions normales, se revele defectueux pendant cette 
periode, le client le retournera a HP pour remplacement. Si HP ne peut remplacer le produit au 
terme d'une duree raisonnable, le client pourra etre rembourse du montant du produit, s'il 
retourne a HP ledit produit et s'il detruit toutes les autres copies sur support amovible dece 
produit logiciel. 

Reclamations liees a la garantie 

Le client doit notifier a HP, par ecrit, toute reclamation liee a la garantie dans un delai egal au plus 
a trente (30) jours a compter de la date d'expiration de la garantie mentionnee ci-dessus. 
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La garantie ci-dessus ne s'applique pas aux defauts resultant d'une mauvaise utilisation, d'une 
modification non autorisee, d'une exploitation ou d'un stockage hors des specifications 
d'environnement acceptables pour I'accessoire, de dommages subis pendant le transport, d'une 
maintenance inappropriee ; el le ne s'applique pas non plus aux defauts resultant de I'utilisation 
de logiciels non HP, d'accessoires, de supports, fournitures, consommables ou articles non concus 
pour etre utilises avec I'accessoire. 

HEWLETT-PACKARD N'ACCORDE AUCUNE AUTRE GARANTIE, QU'ELLE SOIT ECRITE OU 
ORALE, CONCERNANT CE PRODUIT. TOUTE GARANTIE I M PLICITE RELATIVE A LA 
QUALITE COMMERCIALE ET A LA BONNE ADAPTATION A UN USAGE PARTICULAR EST 
LIMITEE.TOUTCOMME LA PRESENTE GARANTIE ECRITE, A UNE DUREE DE 90 J OURS. 
LA LEGISLATION DE CERTAINS ETATS OU PAYSNE RECONNAIT AUCUNE LIMITATION DE 
DUREE POUR LESGARANTIES I M PLICITE S, AUQUELCASCE QUI PRECEDE NE PEUT PAS 
S'APPLIQUER A VOUS. 

La presente garantie vous confere certains droits ; la legislation du pays ou de I'etat dans lequel 
vous vous trouvez peut vous en accorder d'autres. 

Restriction de responsabilites et recours 

LESRECOURS STIPULES CI-DESSUS CONSTITUENT LES RECOURS EXCLUSIFS DU CLIENT. 
EN AUCUN CAS, HP NE POURRA ETRE TENUE POUR RESPONSABLE DE DOMMAGES 
DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX OU ACCIDENTELS (Y COMPRIS LA PERTE DE PROFITS), 
QU'ILS REPOSENT SUR UNE GARANTIE, UN CONTRAT, UN PREJUDICE OU TOUTE AUTRE 
THEORIE JURIDIQUE. Certains pays n'autorisent pas I 'exclusion ou la restriction de dommages 
accidentels ou indirects ; aussi, les restrictions ou exclusions ci-dessus peuvent ne pas vous 
concerner. 



Licence d'utilisation du logiciel HP 

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD DE LICENCE AVANT DE FAIRE 
FONCTIONNER L'ACCESSOIRE HP. LES DROITS D'UTILISATION DU LOGICIEL VOUS SONT 
CONCEDES UNIQUE ME NT SI VOUS ACCEPTEZ LES CONDITIONS DU PRESENT ACCORD 
DE LICENCE. EN INSTALLANT ET EN UTILISANT L'ACCESSOIRE, VOUS ADHEREZ 
PLEINEMENT ET SANS RESERVE AUX CONDITIONS DE L'ACCORD DE LICENCE. SI VOUS 
NE L'ACCEPTEZ PAS, VOUS DEVEZDES A PRESENT DETRUIRE TOUTES LES DISQUETTES 
OU CD-ROM MAITRES OU RETOURNER L'ACCESSOIRE ET LE LOGICIEL QUI VOUS SERONT 
INTEGRALEMENT REMBOURSES. 

SAUF SPECIFICATION CONTRAIRE CI-APRES, LA PRESENTE LICENCE D'EXPLOITATION 
DU LOGICIEL HP REGIT TOUS LES LOGICIELS FOURNIS AU CLIENT COMME PARTIE 
INTEGRANTE DE L'ACCESSOIRE HP. ELLE SE SUBSTITUE ATOUTE LICENCE DE 
LOGICIELS NON HP EVENTUELLEMENT PRESENTE DANS LES DOCUMENTATIONS EN 
LIGNE OU AUTRES ET DANSTOUT MATERIEL INCLUS DANS L'EMBALLAGE D'UN 
ACCESSOIRE. 

Remarque : le systeme d'exploitation de Microsoft vous est concede sous licence aux termes de la 
licence d'exploitation pour utilisateur final Microsoft (End User License Agreement : EULA), 
contenue dans la documentation Microsoft. 

Les termes suivants regissent I'utilisation du logiciel : 

DROITS D'UTILISATION. Le client peut utiliser le logiciel sur tout type d'ordinateur. II ne peut 
utiliser le logiciel ni en reseau ni sur plus d'un ordinateur. Le client ne peut ni disassembler, ni 
compiler le produit, sauf autorise par la legislation en vigueur. 

COPIES ET ADAPTATIONS. Le client peut effectuer des copies ou des adaptations de ce logiciel 
(a) pour archivage ou (b) si la copie ou I'adaptation est necessaire a I'utilisation du logiciel avec 
un ordinateur, a condition que les copies ou adaptations ne soient utilisees d'aucune autre facon. 
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DROIT DE PROPRIETE. Le client ne possede aucun droit de propriete sur le logiciel, a 
I'exception de la propriete du support materiel. Le client reconnait que le logiciel est protege par 
les lois regissant le copyright. Le client reconnait que le produit peut avoir ete developpe par un 
editeur de logiciels tiers dont le nom est mentionne dans les informations relatives au copyright 
fournies avec le logiciel et qui sera habilite a tenir le client pour responsable de toute infraction 
aux copyrights ou violation du present accord. 

TRANSFERT DE LICENCE. Le client peut transferer ces droits d'utilisation a un tiers a condition 
d'operer un transfert total et sous la reserve expresse que le beneficiaire accepte les conditions 
d'utilisation du logiciel mentionnees dans le present paragraphe. A compter de la date de 
transfert, le client reconnait ne plus avoir de droit sur le logiciel et s'engage a detruire ses copies 
ou adaptations dudit logiciel ou a les remettre au beneficiaire du transfert. 

COMMERCIALISATION ET DISTRIBUTION . Le client ne peut pas, sans avoir obtenu I'accord 
prealable et ecrit de HP, accorder sous licence le logiciel ni assurer la distribution de copies ou 
adaptations dudit logiciel a des tiers, que ce soit en transferant des supports materiels ou en 
utilisant des moyens de telecommunications quels qu'ils soient. 

RE SI LIATION . Hewlett-Packard peut mettrefin a toute licence en casde manquement du client a 
ses obligations, apres mise en demeure effectuee par lettre recommandee avec accuse de 
reception, s'il n'est pas remedie audit manquement dans un delai de 30 jours. 

MISESAJOUR ET NOUVE LLES VE RSIONS. Le client reconnait que le logiciel ne contient pas de 
mise a jour ni de mise a niveau, disponibles aupres de HP dans le cadre d'un autre accord de 
licence. 

CLAUSE D 'EXPORTATION. En cas d'exportation ou de reexpedition du logiciel, copie ou 
adaptation, le client s'engage a obtenir toutes les licences et/ou autorisations americaines ou 
autres appropriees. 

UTILISATION DU LOGICIEL AUX ETATS-UNIS. Si le logiciel est utilise par les services du 
gouvernement des Etats-Unis, les droits d'utilisation, de duplication et de divulgation sous 
soumis aux restrictions mentionnees au sous-paragraphe ( c) ( 1) ( ii) de la clause "Rights in 
Technical Data and Computer Software" du DFARS 252.227-7013. Hewlett-Packard Company. 
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304 Etats-Unis. Les droits d'utilisation pour les services et 
administrations non lies au DOD sont reglementes par le FAR 52.227-19(c)(l,2) . 

(9nov 1998) 
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